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Verkauf / Sales / Distribution:

Bottlelight Company

Dr. Kitzenmaier
Gregor-Mendel-Str. 2
14469 Potsdam / Germany
Tel.: +49(0)331 867 17 23
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DE  Flaschenlampe
Passt in alle gangigen Wein- u. Sektflaschen
LED mit 100.000 Std. Lebensdauer
Elektronik fiir konstante Helligkeit
Leuchtdauer ca. 100-120 Std. pro Batteriesatz
Batterien: 3 x Standard AA (1,5V) (Alkaline / NiMH)
An-/Ausschalten durch leichtes Drehen des Deckels
Gehause: Aluminiumlegierung - Plexiglas
Regendicht von oben, wasserdicht unten bis zum
Deckelgewinde.
Leere Batterien entsorgen — Auslaufgefahr.
Achtung:

Nicht in Getranke stecken !

Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren !

EN Bottle-light
Fits in all standard wine and Champagne bottles
LED with 100.000 hours life-time
Electronics for constant brightness
lllumination time about 100-120 hours per battery set
Batteries: 3 x standard AA (1,5V) (Alkaline / NiMH)
On/Off by slight rotation of the lid
Housing: Aluminum alloy - Acrylic glass
Rain proof from the top, Water resistant up to the
thread of the lid
Dispose of empty batteries - risk of leakage.
Attention:

Do not put it into drinks !

Not for children under the age of 3!

ES Lampara botella
Cabe en todas las botellas de vino estandar
LED, 100.000 horas de vida
Electrénica para un brillo constant
Duracion de la Luz de 100-120 horas y mas, por
juego de pilas
Pilas: 3 x AA estandar (1,5 V) (Alkaline / NiMH)
Encendido / Apagado con un ligero giro de la tapa
Carcasa: Aleacion de aluminio - vidrio acrilico
Resistente al agua y a la lluvia, No coloque la tapa
bajo el agua. Deshagase de las baterias vacias,
riesgo de fugas.
Advertencia:

No coloque la lampara en las bebidas

No apto para nifios menores de 3 afos!

FR Lumiére bouteille
S'adapte a toutes les bouteilles de vin et
Champagne standard
LED de 100.000 heures de fonctionnement
Electronics pour une luminosité constante
Autonomie 100-120 heures par set de batteries
Piles: 3 x AA standard (1,5 V)
Rotary on/off avec le couvercle
Boite: Alliage d'aluminium, verre acrylique
Imperméable a la pluie, boitier bas étanche
Jetez les piles vides - risque de fuite.
Attention:
ne mettez pas de boissons!
Pas pour les enfants de moins de 3 ans!

IT Lampada botteglia
Si adatta a tutte le bottiglie di vino standard
Eccellente LED con 100.000 ore vita
Elettronica per luminosita costante
Burn tempo 100-120 ore per set di batterie
Batterie: 3 x standard AA (1,5 V) (Alkaline / NiMH)
Rotary on/off il coperchio
Corpo: lega di alluminio - vetro acrilico
impermeabile alla parte bassa e per pioggia
Smaltire le batterie scariche - rischio di perdite.
Attenzione:

non mettere nelle bevande!

Non per bambini di eta inferiore a 3 anni!

NL Bottle-light
Past in alle standaard wijnflessen en
champagneflessen.
LED met een levensduur van 100.000 uur.
Electronica voor constante helderheid.
Levensduur ca 100- 120 uur met een set batterijen.
Batterijen: 3x standaard AA (1,5 V) ( Alkaline/NiMH)
Aan/Uit functie d.m.v licht draaien aan de deksel.
Materiaal: Aluminium legering - Plexiglas
Spatwaterdicht van boven
Waterdicht tot schroefdraad deksel
Gooi lege batterijen weg - risico op lekkage.
Waarschuwing:

Niet te gebruiken in dranken!

Niet voor kinderen onder de 3 jaar!

Bottlelight Company Dr. Kitzenmaier
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P Bottle Light
Cabe em todos os vinhos comuns e Garrafas de
champanhe
LED com 100.000 horas de vida util
Eletrdnica para brilho constante
Tempo de gravagéo de aproximadamente 100-120
horas por bateria
Baterias: 3 x AA padrdo (1.5V) (alcalina / NiMH)
Ligue / desligue girando a tampa levemente
Caixa: liga de aluminio - plexiglas
A prova de chuva de cima, a prova d'agua
até a rosca da tampa.
Descarte as pilhas vazias - risco de vazamento.
Atengéo:

Né&o coloque bebidas!

Nao para criangas menores de 3 anos!

14469 Potsdam / Germany

RU Cser B 6yTbinke
MoaxoauT Ans BCex cTaHaapTHbIX ByThinok BuHa
11 LaMNaHeKoro
CBETOAMOALI CO CPOKOM CIIYXKObl
100.000 yacos
OneKTPOHMKa ANst NOCTOSHHOI IPKOCTM
Bpewms paboTbl okono 100-120 yacos 0T ogHoro
komnnexkTa 6atapeit
Batapeiiku: 3 x ctaHgapTHbix AA (1,5 B)
Bkn / BbIkn HeGOMbLUMM BpaLLeHNeM KpbILLKM
Kopnyc: aniomMuHueBblil crinas - akpunosoe
CTeKno
3aLluLLeH OT JoXas CBEpXy
BoaoHenpoHuLaemblit 40 pe3bBbl KpbILLKK
BHUMaHue:
He knagute B HanuTku !
He ans peteit B Bo3pacte Ao 3-x net !

Weitere Produkte - Other products
Autres produits — Altri prodotti:

BOTO06 - USB BOTOS viviLED
Battery Adjustable
replacement colour and
module brightness
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